Porownanie tltumaczen Rodzaju 29:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad A oczy Lei byty nieSmiale,* Rachela za$ byta pigknych
dostowny | dostowny ksztaltow i pickna z wygladu.D

SNP'18 Przektad EIB Przektad Lea miata delikatne spojrzenie, Rachela natomiast byta
literacki literacki niezwykle zgrabna i pickna z wygladu.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Lea miata czule oczy, Rachela za$ byla pigkna 1 mita dla
literacki Biblia Gdanska oka.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale Lija byta chorych oczu, a Rachel zas pigknego
literacki oblicza, i wdzieczna na wejrzeniu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Ale Lija byta ciekacych oczu, Rachel oblicza picknego
literacki Wujka i wejzrzenia wdziecznego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oczy Lei byly czute, Rachela za$§ miata pigkng postaé
literacki i milg powierzchowno$¢. -

BW Przektad Biblia Warszawska | Lea miata bezbarwne oczy, Rachela za$ byta urodziwa
literacki 1 pickna.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Oczy Lei byly pozbawione blasku, natomiast Rachela
literacki byla zgrabna i pigkna.

PAU Przektad Biblia Paulistow Lea miata smutne oczy, Rachela natomiast byta zgrabna
literacki 1 pigkna.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Na to Laban odpowiedziat: - Lepiej, ze wydam ja za
literacki ciebie, niz gdybym miat jg wydaé za obcego mezczyzne.

Mieszkaj [wiec] ze mng!

PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Oczy Lei byly zawiace, a Rachel byta picknej postawy
literacki i pieknego wygladu.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit Oui x JIii xBopi, Paxuib e rapHa Ha BUJT 1 TpeKpacHa
literacki nepeknanx YBT Ha 3ip.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Lecz oczy Lei byly stabe; zas Rachela byla tadne;j
dynamiczny | Gdanska postawy i pickna na spojrzenie.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Lecz oczy Lei nie miaty blasku. natomiast Rachela byta
dynamiczny | Swiata picknej postaci i miala pickny wyglad.

D niesmiate, N7 (rakot), lub: migkkie, delikatne 1. bojazliwe; wg G: stabe, chore, oi 8¢ 6@8aipol Agiog dobeveic.
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